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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 262/2009
2009 m. kovo 30 d.

kuriuo nustatomi suderinto S rezimo uzklausiklio kody skyrimo ir naudojimo bendrame Europos
danguje reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 552/2004 dél Europos oro eismo
valdymo tinklo saveikos (Saveikos reglamentas) (1), visy pirma |
jo 3 straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 549/2004, nustatantj bendro
Europos dangaus sukfirimo pagrinda (Pagrindy reglamentas) (3),
visy pirma j jo 8 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) S (selektyvus) rezimas — tai oro eismui valdyti skirtas
bendros apzvalgos metodas. Taikant §j metodg orlaiviui
galima siysti selektyvigsias uzklausas, gauti borto
duomenis ir taip sukurti naujy oro eismo valdymo funk-
cijy. Sistemos, kuriomis naudojantis pavieniams orlai-
viams galima siysti uzklausas S rezimu (toliau — S reZimo
uzklausikliai), sukurtos taip, kad S rezimo atsakiklj turin-
¢iam orlaiviui aptikti ir stebéti reikia naudoti S rezimo
uzklausiklio kodus.

(2)  Siekiant uztikrinti oro eismo apzvalgos sistemos saugg,
labai svarbu, kad tg patj uzklausiklio kodg naudojanciy
dviejy S rezimo uzklausikliy radiolokatoriaus veikimo
rajonai i§ dalies nesutapty, iSskyrus tuos atvejus, kai jie
yra sugrupuoti arba jei jdiegtos kitos tinkamos veikimo
$velninimo priemongs.

(3)  Siekiant paskatinti naudoti vis daugiau S rezimo uzklau-
sikliy ir i§spresti problema, atsirandancia dél uzklausiklio
kody, naudoting siunciant uzklausas orlaiviams,
trikumo, reikia veiksmingai koordinuoti tokiy uzklau-
siklio kody paskyrima ir naudojima.

(4 Eurokontrolé buvo jgaliota pagal Reglamento (EB) Nr.
549/2004 8 straipsnio 1 dalj parengti S rezimo uzklau-
siklio kody (toliau — uZzklausiklio kodai) paskyrimo ir
naudojimo reikalavimus. Sis reglamentas grindziamas
2008 m. sausio 2 d. jgaliojimo ataskaita.

() OL L 96, 2004 3 31, p. 26.
OL L 96, 2004 3 31, p. 1.

)

(10)

(11)

Pradzioje dél techniniy priezasc¢iy kaip uzklausiklio kodai
buvo apibréiti ir naudojami tik uzklausiklio atpazinimo
kodai (toliau — II kodai) nuo 0 iki 15. Atsizvelgiant {
prognozuojamg S rezimo uzklausikliy skaiciy véliau
buvo imtasi priemoniy, kad bity leista naudoti papil-
domus apzvalgos atpazinimo kodus (toliau — SI kodai)
nuo 1 iki 63.

Paprastai naudojant SI kodus reikia, kad visi S rezimo
uzklausikliy veikimo zonoje esantys S rezimo taikiniai
turéty tam tikslui bating jrangg. Taciau Eurokontrolé
parengé II/SI kodais pagristo veikimo specifikacijas,
pagal kurias S rezimo uzklausikliai i§ pradziy galéty
naudoti SI kodus net ir tokioje aplinkoje, kurioje visi S
rezimo taikiniai neturéty SI kodams naudoti biitinos
jrangos. Todél i§ S rezimo operatoriy turéty biiti reika-
laujama uztikrinti, kad bty galima naudoti tokj II/SI
kodais pagristo veikimo rezima.

Vadovaujant Eurokontrolei sukurta centralizuota uzklau-
siklio kody paskyrimo paslauga, teikiama per uzklausiklio
kody paskyrimo sistemg. I3 valstybiy nariy turéty bati
reikalaujama imtis batiny priemoniy uZztikrinti, kad
uzklausiklio kody paskyrimo sistema teikty informacija,
kuri padéty uztikrinti uzklausiklio kody paskyrimo
pagrindiniy punkty nuosekluma. Tokie pagrindiniai
punktai turéty bati aiskiai nustatyti.

Turéty biti apibréztos bendros procediros, kuriomis
baty uZtikrintas tinkamas uZzklausiklio kody paskyrimo
pagrindiniy elementy jdiegimas. Jas rengiant reikéty atsiz-
velgti | susijusias Tarptautinés civilinés aviacijos organiza-
cijos (toliau — ICAO) nuostatas.

S rezimo operatoriai ir oro eismo paslaugy teikéjai turéty
imtis tinkamy priemoniy, kad nustatyty ir susvelninty
uzklausiklio kody galimy konflikty poveiki.

Sis reglamentas neturéty biiti taikomas karinéms opera-
cijoms ir mokymui, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr.
549/2004 1 straipsnio 2 dalyje.

Tam tikras uZzklausiklio kody skaiCius yra rezervuotas
isskirtiniam kariniy subjekty, iskaitant tarpvyriausybines
organizacijas, visy pirma Siaurés Atlanto sutarties orga-
nizacija, naudojimui ir valdymui. Todél S rezimo uzklau-
sikliams, naudojantiems tuos kodus, netaikomas sude-
rinto paskyrimo procesas. Taciau i valstybiy nariy turéty
biti reikalaujama imtis bitiny priemoniy uztikrinti, kad
naudojant tokius uzklausiklio kodus nebiity sukeliamas
neigiamas poveikis bendrosios oro aviacijos saugai.
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(12)  Uzklausiklio kodg 0 ICAO rezervavo veikimui be
priskirto kodo. S rezimo uzklausikliams, naudojantiems
uzklausiklio koda 0, pagal ICAO standartus ir rekomen-
duojamg praktika neturi biti taikomas suderinto pasky-
rimo procesas.

(13) 1T kodas 14 rezervuotas bendrai naudoti bandymo siste-
mose. S rezimo taikiniy aptikimas negali biiti garan-
tuotas, kai vienu metu veikia kelios bandymo sistemos.
Todél S rezimo bandymo sistemy operatoriai, turintys
atlikti laikinus bandymus, kuriy batina sglyga — iSvengti
uzklausikliy veikimo zony sutapimo, turéty uztikrinti
tinkama dviSalj derinimg su kitais S rezimo bandymo
sistemy operatoriais.

(14)  Teikiant centralizuotg uzklausiklio kody paskyrimo
paslauga, valstybéms naréms ir S rezimo operatoriams
turéty biti perduodamas ir prireikus atnaujinamas
uzklausiklio kody paskyrimo planas, uZtikrinant saugy
ir veiksminga uzklausiklio kody naudojimg. Paskyrimo
plang turéty patvirtinti valstybés narés, kurioms turi
jtakos jo turinys.

(15)  Reikéty sukurti mechanizmg tiems atvejams, kai uzklau-
siklio kody paskyrimo planas negali biti patvirtintas
laiku.

(16)  Siekiant islaikyti arba pagerinti esama veiklos saugos lygi,
i$ valstybiy nariy turéty bati reikalaujama uztikrinti, kad
suinteresuotosios Salys atlikty saugos vertinima, jskaitant
pavojaus nustatymo, rizikos vertinimo ir mazinimo
procesus. Suderintam $iy procesy diegimui sistemose,
kurioms taikomas $is reglamentas, reikia nustatyti
konkrecius  saugos reikalavimus, taikomus visiems
saveikos ir eksploataciniams reikalavimams.

(17)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 552/2004 3 straipsnio 3
dalies d punkta saveikos igyvendinimo taisyklése reikéty
aprasyti konkrecias atitikties vertinimo procediras, kurios
bity naudojamos sudedamyjy daliy atitik¢iai arba tinka-
mumui naudoti vertinti, taip pat sistemoms tikrinti.

(18) Ty sudedamyjy daliy, kurioms taikomas $is reglamentas,
rinka uZzbaigta kurti tiek, kad ty daliy atitiktj ar tinka-
mumg naudoti galima tinkamai jvertinti taikant viding
gamybos kontrole, naudojant procediiras, aprasytas
2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo Nr. 768/2008/EB dél bendrosios gaminiy
pardavimo  sistemos ir panaikinancio  Sprendima
93/465/EEB (') A modulyje.

(19)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
Europos dangaus komiteto nuomone,

() OL L 218, 2008 8 13, p. 82.

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1.  Siame reglamente nustatomi S rezimo uzklausiklio kody
(toliau — uzklausiklio kodai) suderinto paskyrimo ir naudojimo
reikalavimai siekiant uztikrinti saugy bei veiksminga oro eismo
apzvalgos veikimg bei civilinj ir karinj koordinavima.

2. Sis reglamentas taikomas reikalavimus atitinkantiems S
rezimo uzklausikliams ir susijusioms apzvalgos sistemoms, jy
sudedamosioms dalims ir susijusioms procediroms, kai skati-
namas suderintas reikalavimus atitinkan¢iy uzklausiklio kody
paskyrimas ir naudojimas.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamos Reglamento (EB) Nr. 549/2004 2
straipsnyje pateiktos apibréztys.

Taip pat vartojamos tokios apibréztys:

1. S rezimo uzklausiklis — i§ antenos ir elektroniniy prietaisy
sudaryta sistema, kuria naudojant j pavienius orlaivius
galima nusiysti uzklausg selektyviuoju rezimu (angl. Mode
Select), vadinamuoju S rezimu;

2. uzklausiklio kodas — daugiavie¢iam blokavimui naudojamas
uzklausiklio atpazinimo arba apZzvalgos atpazinimo kodas,
kuris taip pat gali biiti naudojamas rysiy protokolams;

3. uzklausiklio atpazinimo kodas (toliau — 1I kodas) — S
rezimo uzklausiklio kodas, kurio skaitiné verté yra nuo 0
iki 15 ir kuris gali baiti naudojamas ir daugiavieciam bloka-
vimui, ir ry$iy protokolams;

4. apzvalgos atpazinimo kodas (toliau — SI kodas) — S rezimo
uzklausiklio kodas, kurio skaitiné verté yra nuo 1 iki 63 ir
kuris gali baiti naudojamas daugiaviecio blokavimo proto-
kolams, bet negali bati naudojamas su daugiavieciy rysiy
protokolais;

5. daugiavietis blokavimas — protokolas, leidziantis keliems S
rezimo uzklausikliams, kuriy veikimo zona i§ dalies
sutampa, surasti ir uzblokuoti S rezimo taikinius;

6. daugiavieCiy rysiy protokolai — protokolai, naudojami rysiy,
vykdomy daugiau nei vienoje operacijoje, kontrolei koordi-
nuoti i§ dalies sutampanciose S rezimo uzklausikliy
veikimo zonose;

7. S rezimo taikinys — platforma, kurioje jrengtas S rezimo
atsakiklis;
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8. blokavimas — protokolas, leidziantis slopinti S rezimo b) uzklausiklis nuolatos arba su pertriikiais blokuoja visoje

10.

11.

12.

13.

14.

15.

visuotinés uzklausos atsakymus i§ jau surasty S reZimo
taikiniy;

. S rezimo operatorius — asmuo, organizacija ar jmoné,

eksploatuojantis ar sitlantis eksploatuoti S rezimo uzklau-
siklj, jskaitant:

a) oro navigacijos paslaugy teikéjus;

b) S rezimo uzklausikliy gamintojus;

¢) oro uosty operatorius;

d) moksliniy tyrimy institucijas;

e) bet kuriuos kitus subjektus, turinius teis¢ eksploatuoti S
rezimo uzklausiklius;

uzklausiklio kody paskyrimas — dydziy, skirty bent visiems
pagrindiniams uzklausiklio kody paskyrimo punktams,
i$vardytiems Il priedo B dalyje, apibrézimas;

uzklausiklio kody paskyrimo sistema — sistema Europos oro
eismo valdymo tinkle ir susijusios procediiros, kuriomis S
rezimo operatoriams valstybése narése teikiama centrali-
zuota uzklausiklio kody paskyrimo paslauga (toliau —
uzklausiklio kody paskyrimo paslauga), susijusi su uzklau-
siklio kody prasymy apdorojimu ir uzklausiklio kodo
paskyrimo plano pasitilymo platinimu;

uzklausiklio kody prasymas — S rezimo operatoriaus
prasymas paskirti uzklausiklio kodus;

uzklausiklio kody paskyrimo plano pasiilymas — viso
paskirty uzklausiklio kody rinkinio pasitlymas, per uzklau-
siklio kody paskyrimo paslaugg teikiamas patvirtinti valsty-
béms naréms;

uzklausiklio kody paskyrimo planas — naujausias patvir-
tintas visas paskirty uzklausiklio kody rinkinys;

reikalavimus atitinkantis S rezimo uzklausiklis — S rezimo
uzklausiklis, atitinkantis bent viena i§ toliau nurodyty

salygy:

a) ieSkant S rezimo taikiniy, uzklausiklio veikimas bent i§
dalies grindZiamas S rezimo visuotinémis uzklausomis ir
atsakymais; arba

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

jo veikimo zonoje ar tos zonos dalyje esancius S rezimo
taikinius, atsakant | S rezimo visuotines uzklausas; arba

¢) uzklausiklis duomeny linijy sistemoms naudoja daugia-
vieciy rysiy protokolus.

reikalavimus atitinkantis uzklausiklio kodas - bet kuris
kodas i§ 1I kody ir SI kody, isskyrus:

a) Il kodg 0;

b) uzklausiklio kodg (-us), kurio (-iy) valdymas ir skyrimas
rezervuotas kariniams subjektams, jskaitant tarpvyriausy-
bines organizacijas, visy pirma Siaurés Atlanto sutarties
organizacijg;

S rezimo visuotinés uzklausos — pranesimai, kuriuos S
rezimo uzklausikliai paprastai naudoja i jy veikimo zona
patenkantiems S rezimo taikiniams surasti;

eksploatacinis uzklausiklio kodas — bet kuris reikalavimus
atitinkantis uzklausiklio kodas, isskyrus II kodg 14.

kompetentinga valstybé naré — tai:

a) oro navigacijos paslaugy teikéjo atveju valstybé nare,
turinti sertifikuoty paslaugy teikéja pagal Reglamenta
(EB) Nr. 2096/2005 (1);

b) kitais atvejais valstybé naré, kurios kompetencijos rajone
S rezimo operatorius eksploatuoja arba ketina eksploa-
tuoti reikalavimus atitinkantj S rezimo uzklausiklj;

uzklausiklio kody konfliktas — nekoordinuojamas dviejy ar
daugiau S rezimo uzklausikliy, naudojanciy ta patj uzklau-
siklio koda, veikimo zonos sutapimas, dél kurio bent vienas
i§ $iy S rezimo uzklausikliy gali orlaivio neaptikti;

uzklausiklio kody konflikto stebéjimas — S rezimo operato-
riaus jdiegtos techninés ar procedarinés priemonés, kuriy
paskirtis — nustatyti uzklausiklio kody ir kity S rezimo
uzklausikliy konflikty poveikj apzvalgos duomenims,
kuriuos surinko jo paties S rezimo uzklausikliai;

diegimo seka — ribotos trukmeés uzklausiklio kody pasky-
rimo diegimo seka, kurios S rezimo operatoriai turi laikytis,
kad isvengty laikiny uzklausiklio kody konflikty;

() OL L 335, 2005 12 21, p. 13.
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23. atitinkamas II kodas — II kodas, kurj pagal S rezimo visuo-
ting uzklausg, pagrista SI kodo naudojimu, dekoduoja SI
kody nenaudojantis S rezimo atsakiklis ir kurj jis naudoja
visuotinés uzklausos atsakymui koduoti;

24. blokavimo zemélapis — S rezimo uZzklausiklio konfigtiracijos
laikmena, kurioje nurodyta, kur ir kaip blokuoti S rezimo
taikinius.

3 straipsnis
Saveikos ir eksploataciniy savybiy reikalavimai

S rezimo operatoriai uztikrina, kad jy S rezimo uzklausikliy,
naudojanciy eksploatacinj uzklausiklio koda, radiolokatoriaus
galvutés elektroninés sudedamosios dalys:

1. bity pritaikytos naudoti SI kodus ir II kodus pagal Tarptau-
tinés civilinés aviacijos organizacijos nuostatas, nurodytas I
priedo 1 punkte;

2. buty pritaikytos naudoti II/SI kodais pagristo veikimo rezima
pagal III priede nustatytus reikalavimus.

4 straipsnis
S rezimo operatoriams taikomos susijusios procediiros

1. S rezimo operatoriai reikalavimus atitinkantj S rezimo
uzklausikli naudojantj reikalavimus atitinkantj uZzklausiklio
koda, eksploatuoja tik tuo atveju, jei tuo tikslu i§ kompeten-
tingos valstybés narés gauna uzklausiklio kodo paskyrima.

2. S rezimo operatoriai, ketinantys eksploatuoti ar eksploa-
tuojantys reikalavimus atitinkantj S rezimo uzklausiklj, kuriam
nesuteiktas uzklausiklio kodo paskyrimas, pateikia kompeten-
tingai valstybei narei uzklausiklio kody prasyma pagal II priedo
A dalyje nurodytus reikalavimus.

3. S rezimo operatoriai laikosi gauto uzklausiklio kody
paskyrimo pagrindiniy punkty, i§vardyty II priedo B dalyje.

4. S rezimo operatoriai bent kas 6 ménesius informuoja
kompetentinga valstybe nare apie visus reikalavimus atitinkanciy
S rezimo uzklausikliy diegimo plany ar veikimo btiklés poky-
Cius, susijusius su bet kuriais uZzklausiklio kodo paskyrimo
pagrindiniais punktais, nurodytais Il priedo B dalyje.

5. S rezimo operatoriai uZztikrina, kad kiekvienas jy S rezimo
uzklausiklis naudoty tik jam paskirtg uzklausiklio koda.

5 straipsnis
Valstybéms naréms taikomos susijusios procediiros

1. Valstybés narés patikrina i§ S rezimo operatoriy gauty
uzklausiklio kody prasymy pagristuma ir tik tada pateikia juos

koordinuoti per uzklausiklio kody paskyrimo sistema. Pagris-
tumo patikrinimas apima pagrindinius punktus, iSvardytus II
priedo A dalyje.

2. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZztikrinti, kad
naudojant uzklausiklio kody paskyrimo sistema:

a) baty patikrinta, ar uzklausiklio kody prasymai atitinka
formato ir duomeny taisykles;

b) bty patikrinta, ar uzklausiklio kody prasymai yra iSsamis,
tiksldis ir pateikti laiku;

¢) per ne ilgiau kaip 6 kalendorinius ménesius nuo prasymo
pateikimo:

i) bty sumodeliuota nauja uzklausiklio kody paskyrimo
plano versija, atsizvelgiant j dar nei§nagrinétus prasymus;

i) buty parengta sitloma nauja uzklausiklio kody pasky-
rimo plano versija; ja turi patvirtinti valstybés narés,
kurioms $i versija turi jtakos;

i) bty uztikrinta, kad siGloma nauja uZzklausiklio kody
paskyrimo plano versija kuo labiau atitikty uzklausiklio
kody prasymy eksploatacinius reikalavimus, aprasytus II
priedo A dalies g, h ir i pagrindiniuose punktuose;

iv) uzklausiklio kody paskyrimo planas bty atnaujintas ir i§
karto po patvirtinimo perduotas valstybéms naréms,
nepazeidziant nacionaliniy procediiry, taikomy informa-
cijos apie kariuomenés eksploatuojamy S rezimo uzklau-
siklius perdavimui.

3. Uzklausiklio kody paskyrimo plano pakeitimus tvirtina
visos valstybés narés, kurioms turi jtakos atnaujintas planas.

4. Jei kyla nesutarimy dél Sio straipsnio 3 dalyje nurodyty
pakeitimy, suinteresuotosios valstybés narés apie tai informuoja
Komisija, kad ji imtysi veiksmy. Komisija veikia laikydamasi
Reglamento (EB) Nr. 549/2004 5 straipsnio 2 dalyje nurodytos
tvarkos.

5. 3 dalyje nurodytos valstybés narés uztikrina, kad jy
uzklausiklio kody paskyrimo plano patvirtinimai per uzklau-
siklio kody paskyrimo sistemg biity perduoti kitoms valstybéms
narems.

6. 3 dalyje nurodytos valstybés narés uztikrina, kad uzklau-
siklio kody paskyrimo pakeitimai, atsirandantys atnaujinus
uzklausiklio kody paskyrimo plang, biity perduoti susijusiems
S rezimo operatoriams, kurie yra joms pavaldis, per 14 kalen-
doriniy dieny nuo atnaujinto paskyrimo plano gavimo.
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7. Valstybés narés kitoms valstybéms naréms per uzklausiklio
kody paskyrimo sistema bent kas 6 ménesius pateikia naujau-
sius uZregistruotus duomenis apie uzklausiklio kodo paskyrima
ju kompetencijos rajone esantiems reikalavimus atitinkantiems S
rezimo uzklausikliams ir jo naudojima.

8.  Kai i§ dalies sutampa valstybés narés kompetencijos rajone
esancio S rezimo uzklausiklio veikimo zona ir treciosios 3alies
kompetencijos rajone esancio S rezimo uzklausiklio veikimo
zona, tokia valstybé naré:

a) uztikrina, kad trecioji Salis baty informuota apie saugos
reikalavimus, susijusius su uzklausiklio kody paskyrimu ir
naudojimu;

b) imasi batiny priemoniy koordinuoti uzklausiklio kody
naudojimg su trecigja Salimi.

6 straipsnis

Oro eismo paslaugy teikéjams taikomos susijusios
procediiros

Oro cismo paslaugy teikéjai nenaudoja duomeny, gauty i§ S
rezimo uzklausikliy, uz kuriy eksploatavima atsakinga trecioji
Salis, jei uzklausiklio kody paskyrimas nesuderintas.

7 straipsnis
Reikalavimai nenumatytais atvejais

1. Oro eismo paslaugy teikéjai jvertina galimg uZzklausiklio
kody konflikty poveikj oro eismo paslaugoms ir su tuo susijusj
galimg S rezimo taikinio apzvalgos duomeny i§ paveikty S
rezimo uzklausikliy praradimg, atsizvelgdami | savo eksploata-
cinius reikalavimus ir naudojamas kitas apzvalgos priemones.

2. I&skyrus atvejus, kai nustatoma, kad galimas S rezimo
taikinio apzvalgos duomeny paradimas neturi poveikio saugai,
S rezimo operatoriai:

a) idiegia steb¢jimo priemones, kurios padéty nustatyti uzklau-
siklio kody konfliktus, kylancius dél kity S rezimo uzklau-
sikliy, daranciy poveikj reikalavimus atitinkantiems S reZimo
uzklausikliams, kuriuos jie eksploatuoja naudodami bet kurj
eksploatacinj uzklausiklio koda;

b) uztikrina, kad jdiegtomis stebé¢jimo priemonémis uzklausiklio
kody konfliktas bty nustatytas laiku ir tokioje veikimo
zonoje, kuri atitinka jy saugos reikalavimus;

¢) nustato ir prireikus jdiegia atsarginj veikimo rezima, kad
sumazinty galimus uzklausiklio kody ir bet kurio eksploata-
cinio kodo konflikto pavojus, nustatytus atlickant 1 dalyje
minimg vertinima;

d) uztikrina, kad dél jdiegto atsarginio veikimo rezimo nekily
jokio uzklausiklio kody konflikto su kitais S rezimo uzklau-
sikliais, nurodytais uzklausiklio kody paskyrimo plane.

3. S rezimo operatoriai kompetentingai valstybei narei
prane$a apie kiekvieng nustatytg uzklausikliy konflikta, i kurj
patenka reikalavimus atitinkantis S rezimo uzklausiklis, kurj
jie eksploatuoja naudodami eksploatacinj uzklausiklio koda, ir
per uzklausiklio kody paskyrimo sistemg kitiems S rezimo
operatoriams pateikia susijusig informacija.

8 straipsnis
Civilinis ir karinis koordinavimas

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad
kariniai daliniai, eksploatuojantys reikalavimus atitinkancius S
rezimo uzklausiklius, naudojanc¢ius bet kuriuos kitus uzklau-
siklio kodus, iSskyrus II kodg O ir kitus kariniam valdymui
rezervuotus kodus, laikytysi 37 ir 12 straipsniy.

2. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad
kariniai daliniai, eksploatuojantys S rezimo uzklausiklius, naudo-
jancius IT koda O ar kitus uzklausiklio kodus, rezervuotus kari-
niam valdymui, stebéty isskirtinj ty uzklausikliy kody naudo-
jima, sieckdamos i$vengti reikalavimus atitinkancio uzklausiklio
kodo nekoordinuoto naudojimo.

3. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad
uzklausikliy kody paskyrimas kariniams daliniams ir jy naudo-
jimas neturéty neigiamo poveikio bendrojo oro eismo saugai.

9 straipsnis
Saugos reikalavimai

1. S rezimo operatoriai uZtikrina, kad galimas uZzklausikliy
kody konflikto pavojus, kylantis ju S rezimo uzklausikliams,
baty tinkamai jvertintas ir suSvelnintas.

2. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uztikrinti, kad
pries atliekant bet kuriuos esamy sistemy ir 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty susijusiy procediiry pakeitimus ar prie§ diegiant tokias
naujas sistemas ir procediiras bty atliktas saugos vertinimas,
jskaitant susijusiy Saliy atlickama pavojaus nustatymg, rizikos
vertinimg ir mazinima.

3. Atliekant 2 dalyje numatytg saugos vertinima, 4-8 ir 12
straipsniuose nustatyti reikalavimai taip pat laikomi batiniausiais
saugos reikalavimais.

10 straipsnis
Atitikties vertinimas

Pries i§duodami EB atitikties ar tinkamumo naudoti deklaracija,
nurodyty Reglamento (EB) Nr. 552/2004 5 straipsnyje, $io
reglamento 1 straipsnio 2 dalyje minimy sistemy daliy gamin-
tojai ar jy jgalioti atstovai, isisteige Bendrijoje, jvertina tokiy
daliy atitiktj ar tinkamuma naudoti, laikydamiesi $io reglamento
VI priedo A dalyje nustatyty reikalavimy.
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11 straipsnis
Sistemy tikrinimas

1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, galintys jrodyti ar jrode,
kad atitinka V priede nustatytas salygas, atlieka 1 straipsnio 2
dalyje nurodyty sistemy tikrinimg, laikydamiesi VI priedo A
dalyje nustatyty reikalavimy.

2. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, negalintys jrodyti, kad
atitinka V priede nustatytas salygas, sudaro subrangos sutartj su
notifikuotaja istaiga dél 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty sistemy
tikrinimo. Toks tikrinimas atliekamas laikantis VI priedo B
dalyje nustatyty reikalavimuy.

12 straipsnis
Papildomi reikalavimai

1. S rezimo operatoriai uZtikrina, kad uz uzklausiklio kody
paskyrimo diegima atsakingi jy darbuotojai biity tinkamai infor-
muoti apie visas svarbias $io reglamento nuostatas ir biity
tinkamai parengti atlikti savo darbo funkcijas.

2. S reZimo operatoriai:

a) sudaro ir atnaujina S rezimo operacijy vadovus, jskaitant
instrukcijas ir informacijg, kuriy reikia, kad uz uzklausiklio
kody paskyrimo diegimg atsakingi jy darbuotojai galéty
taikyti Sio reglamento nuostatas;

=z

uZtikrina, kad a punkte nurodyti vadovai biity prieinami ir
nuolat atnaujinami ir kad juos atnaujinant ir platinant bty
taikomas tinkamas kokybés ir dokumenty konfigiracijos
valdymas;

¢) uztikrina, kad darbo metodai ir procediiros, kuriy reikia
uzklausiklio kody paskyrimui idiegti, atitikty svarbias Siame
reglamente nurodytas nuostatas.

3. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad
uzklausiklio kody paskyrimo paslauga teikiantys darbuotojai
bity tinkamai informuoti apie atitinkamas $io reglamento
nuostatas ir kad bty tinkamai parengti atlikti savo darbo funk-
cijas.

4. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZtikrinti, kad
teikiant centralizuota uzklausiklio kody paskyrimo paslauga:

a) bty sudaromi ir atnaujinami operacijy vadovai, kuriuose
bity pateiktos instrukcijos ir informacija, bitinos, kad jy
darbuotojai galéty taikyti $io reglamento nuostatas;

b) baty uztikrinta, kad a punkte nurodyti vadovai baty priei-
nami ir nuolat atnaujinami ir kad juos atnaujinant ir plati-
nant bty taikomas tinkamas kokybés ir dokumenty konfi-
giiracijos valdymas;

¢) baty uztikrinta, kad darbo metodai ir procediiros atitikty
svarbias $iame reglamente nurodytas nuostatas.

13 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis taikomas nuo 2011 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 30 d.

Komisijos vardu
Antonio TAJANI
Pirmininko pavaduotojas



L 84/26

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009 3 31

I PRIEDAS

straipsnio 1 dalyje ir III priedo 2 punkte nurodytos Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos nuostatos

. ICAO 10 priedo ,Aeronautikos telekomunikacijos* IV tomo ,Apzvalgos radiolokatoriaus ir susidirimo vengimo

sistemos“ 3 skyriaus ,ApZzvalgos radiolokatoriaus sistemos* 3.1.2.5.2.1.2 skirsnis ,Uzklausiklio kodas“ (tre¢ias leidimas,
2002 m. liepos mén., jtraukta 77 pataisa).

. ICAO 10 priedo ,Aeronautikos telekomunikacijos” IIl tomo ,Rysiy sistemos® 5 skyriaus ,SSR S rezimo oro ir Zemés

duomeny linijos* 5.2.9 skirsnis ,Duomeny linijy pajégumo ataskaitos formatas“ (pirmasis leidimas, 79 pataisa).
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II PRIEDAS

A dalis. Uzklausiklio kody prasymams taikomi reikalavimai, nurodyti 4 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio 1 ir 2

dalyse

Uzklausiklio kody prasyme yra bent Sie pagrindiniai punktai:

a)

b)

unikalus prasymo numeris, kurj suteikia kompetentinga valstybé naré;
iSsami informacija apie valstybés narés atstova, atsakingg uz S rezimo uzklausiklio kody paskyrimo koordinavima;

iSsami informacija apie S reZimo operatoriaus rysiy palaikymo punkta, atsakingg uz S rezimo uzklausiklio kody
paskyrimo klausimus;

S rezimo uzklausiklio pavadinimas;

S rezimo uzklausiklio naudojimas (eksploatavimas ar bandymas);

S rezimo uzklausiklio vieta;

numatyta pirmosios S rezimo uzklausiklio transliacijos S rezimu data;
prasoma S rezimo veikimo zona;

konkretiis eksploataciniai reikalavimai;

SI kody naudojimo pajégumas;

LSI kodais pagristo veikimo“ pajégumas;

veikimo zonos Zemélapio pajégumas.

B dalis. Uzklausiklio kody paskyrimui taikomi reikalavimai, nurodyti 2 straipsnio 10 dalyje, 4 straipsnio 3 ir 4

dalyse

Uzklausiklio kody paskyrime yra bent Sie punktai:

a)

b)

atitinkamas praSymo numeris, kurj suteikia kompetentinga valstybé naré;

unikalus paskyrimo numeris, kuris suteikiamas per uzklausiklio kody paskyrimo paslauga;
anuliuoti paskyrimo numeriai, jei reikia;

paskirtas uzklausiklio kodas;

apzvalgos ir blokavimo veikimo zonos apribojimai, t. y. | sektorius suskirstyti veikimo nuotoliai arba S rezimo veikimo
zonos Zemélapis;

diegimo laikotarpis, per kurj prasyme nurodytame S rezimo uZzklausiklyje turi bati uZregistruotas paskyrimas;
diegimo seka, kurios reikia laikytis;
neprivaloma ir susij¢ su kitomis alternatyvomis: grupavimo rekomendacija;

konkretis eksploataciniai apribojimai, jei reikia.
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III PRIEDAS

3 straipsnio 2 dalyje nurodytas II/SI kodais pagristo veikimo reZimas

. Kai S rezimo uzklausikliai eksploatuojami naudojant SI kodg ir jei yra nustatytas tinkamas eksploatacinis parametras, S

rezimo uZzklausikliai taikinius taip pat suranda pagal visuotinés uzklausos atsakymus, kurie koduojami naudojant
atitinkamg 11 koda.

. Kai S rezimo uzklausikliai eksploatuojami naudojant SI kodg ir jei yra nustatytas tinkamas eksploatacinis parametras,

atsakiklius, siunciancius visuotinés uzklausos atsakymus, uzkoduotus naudojant atitinkama II koda, S rezimo uzklau-
sikliai laiko SI jrangos neturinciais atsakikliais, neatsizvelgiant j SI pajéguma, apie kurj praneama I priedo 2 punkte
nurodytame dokumente apibréztoje duomeny linijy pajégumo ataskaitoje.

. Kai S rezimo uzklausikliai eksploatuojami naudojant SI kodg ir jei yra nustatytas tinkamas eksploatacinis parametras, S

rezimo uzklausikliai siuncia uzklausa atsakikliams, neturintiems SI kody naudojimo pajegumo, naudodami S rezimo
daugiaviecio blokavimo protokolo pranesimus, numatytus II kodais pagristam veikimui. I kodas, kurj reikia naudoti,
yra atitinkamas II kodas.

. Kai S rezimo uzklausikliai eksploatuojami naudojant SI kodg ir jei yra nustatytas tinkamas eksploatacinis parametras,

operatorius nustato tokig jy konfigtiracija, kad:
— atitinkamam Il kodui nebiity naudojamas blokavimas, kai atsakikliai neturi SI kody naudojimo pajégumo, arba

— atitinkamam 1II kodui blokavimas biity naudojamas su pertriikiais, kai atsakikliai neturi SI kody naudojimo pajé-
gumo.

. Kai S rezimo uzklausikliai eksploatuojami naudojant II koda ir jei yra nustatytas tinkamas eksploatacinis parametras,

operatorius nustato tokia jy konfigtiracijg, kad:

— atsakikliams, kuriy duomeny linijy pajégumo ataskaitoje nenurodytas SI pajégumas arba kurie negali pranesti apie
savo duomeny linijy pajéguma, nebity naudojamas blokavimas, arba

— atsakikliams, kuriy duomeny linijy pajégumo ataskaitoje nenurodytas SI pajégumas arba kurie negali pranesti apie
savo duomeny linijy pajéguma, blokavimas biity naudojamas su pertriikiais.

. Kai aktyvuojamas II/SI kodais pagristo veikimo rezimas, atsakikliy, neturin¢iy SI kody naudojimo pajégumo, atveju |

blokavimo Zemélapius neatsizvelgiama.
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IV PRIEDAS

A dalis. 10 straipsnyje nurodyti sistemy sudedamyjy daliy atitikties arba tinkamumo naudoti vertinimo

reikalavimai

. Tikrinimo veiksmais jrodoma, kad sudedamosios dalys, pritaikytos naudoti 1I kodo ir SI kodo blokavimo protokolus,

taip pat II/SI kodais pagristo veikimo rezima, atitinka Siame reglamente nustatytus sgveikos ir eksploatacinius reika-
lavimus arba kad jos tinkamos naudoti, kai Sios sudedamosios dalys veikia bandymy salygomis.

. Tai, kad gamintojas arba jo jgaliotas atstovas, isisteiges Bendrijoje, taiko B dalyje nurodyta modulj, latkoma tinkama

atitikties vertinimo proceddra, siekiant uztikrinti ir deklaruoti sudedamyjy daliy atitiktj. Lygiavertés arba grieztesnés
procediiros taip pat leidZziamos.

B dalis. Vidaus gamybos kontrolés modulis

. Siame modulyje aprasoma procediira, pagal kuria gamintojas ar jo jgaliotas atstovas, isisteiges Bendrijoje, vykdantis 2

punkte nustatytus jsipareigojimus, uZtikrina ir pareiskia, kad tam tikros sudedamosios dalys atitinka 3io reglamento
reikalavimus. Gamintojas ar jo jgaliotas atstovas, jsisteiges Bendrijoje, turi parengti rastiska atitikties arba tinkamumo
naudoti deklaracijg pagal Reglamento (EB) Nr. 552/2004 III priedo 3 punkta.

. Gamintojas turi parengti 4 punkte aprasyta techning dokumentacijg ir jis arba jo jgaliotas atstovas, isisteiges Bendrijoje,

turi saugoti ja bent 10 mety nuo paskutiniy sudedamyjy daliy pagaminimo dienos, kad, atlikdamos tikrinimus, su ja
galéty susipazinti atitinkamos nacionalinés prieZitiros institucijos ir oro navigacijos paslaugy teikéjai, kurie tas sude-
damasias dalis yra integrave j savo sistemas. Gamintojas ar jo jgaliotas atstovas, sisteiges Bendrijoje, informuoja
valstybes nares, kur ir kaip galima gauti minéta techning dokumentacijg.

. Jei gamintojas nejsisteiges Bendrijoje, jis paskiria asmenj (-is), kuris (-ie) tiekty sudedamasias dalis | Bendrijos rinka.

Toks (-ie) asmuo (-ys) informuoja valstybes nares, kur ir kaip galima gauti techning dokumentacijg.

. Techniné dokumentacija turi biti parengta taip, kad bty galima jvertinti sudedamyjy daliy atitiktj Sio reglamento

reikalavimams. Tiek, kiek reikia kiekvienam tikrinimui, tokioje dokumentacijoje turi bati aprasytas sudedamyjy daliy
projektavimas, gamyba ir veikimas.

. Gamintojas ar jo jgaliotas atstovas su technine dokumentacija turi saugoti atitikties ar tinkamumo naudoti deklaracijos

kopija.
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V PRIEDAS

11 straipsnyje nurodytos salygos

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas organizacijos viduje turi taikyti ataskaity teikimo metodus, kurie padéty uZtikrinti ir

jrodyti, kad atliekant tikrinimo veiksmus sprendimai priimami nesaliskai ir nepriklausomai.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad uZ tikrinimg atsakingi darbuotojai $ia uzduotj atlikty laikydamiesi

griez¢iausiy profesinio s3ziningumo ir auksciausios techninés kompetencijos reikalavimy, kad jiems nebity daromas
spaudimas ir neteikiamos jokios paskatos (ypac¢ finansinés), kurios galéty turéti jtakos darbuotojy priimamiems spren-
dimams arba jy atliekamy tikrinimy rezultatams, visy pirma, kad tokio spaudimo nedaryty ir tokiy paskaty neteikty
tikrinimy rezultatais suinteresuoti asmenys arba asmeny grupés.

. Oro navigacijos paslaugy teik¢jas privalo uztikrinti, kad uZz tikrinimg atsakingi darbuotojai galéty naudotis jranga,

reikalinga reikalaujamiems tikrinimams tinkamai atlikti.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas privalo uZztikrinti, kad uz tikrinima atsakingi darbuotojai bity igije reikiama techninj

ir profesinj pasirengima, gerai iSmanyty tikrinimo, kuri tie darbuotojai turi atlikti, reikalavimus, turéty pakankamos
minéty veiksmy patirties ir gebéty parengti deklaracijas, jrasus ir ataskaitas, jrodancias, kad patikrinimai buvo atlikti.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas turi uZztikrinti, kad uz tikrinimg atsakingi darbuotojai tikrinimus sugebéty atlikti

nesaliskai. Darbuotojy atlyginimas neturi priklausyti nuo atlikty tikrinimy skaiciaus ar ty tikrinimy rezultaty.
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VI PRIEDAS

A dalis. 11 straipsnio 1 dalyje nurodyti sistemy tikrinimo reikalavimai

1. Tikrinant bandymy salygomis, kurios atspindi tokiy sistemy veikimo aplinka, turi bati jrodyta, kad Sios sistemos

atitinka Siame reglamente nustatytus saveikos, eksploatacinius, nenumatyty atvejy ir saugos reikalavimus. Visy pirma
tikrinant S rezimo uZzklausiklius jrodoma:

— kad jie tinkamai veikia naudojant SI koda, jskaitant II/SI kodais pagristo veikimo rezima,

— kad uzklausiklio kody konflikto stebéjimo sistemy ir (arba) procediiry derinys ir atsarginio veikimo rezimas
tinkamai sumazina uzklausiklio kody konflikto pavojus,

— kad atsarginio veikimo reZimas nepriestarauja uzklausiklio kody paskyrimo planui.

. 1 straipsnio 2 dalyje nustatytos sistemos tikrinamos taikant atitinkama pripazinta bandymy praktika.

. Bandymy priemonése, kuriomis tikrinamos 1 straipsnio 2 dalyje nustatytos sistemos, turi biti jdiegtos reikiamos

funkcijos.

. Patikrinus $io reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas sistemas, parengiama techniné byla, kaip reikalaujama pagal

Reglamento (EB) Nr. 552/2004 1V priedo 3 punkts, kurioje taip pat privalo biti:
— jdiegimo aprasymas,

— patikrinimy ir bandymy, kurie buvo atlikti prie§ pradedant naudoti sistema, ataskaita.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas vadovauja patikrinimams ir visy pirma:

— nustato tinkamas eksploatacinio ir techninio jvertinimo salygas, atitinkancias eksploatacing aplinka,

— patikrina, ar bandymy plane apraSytas 1 straipsnio 2 dalyje nustatyty sistemy integravimas i eksploatacinio ir
techninio jvertinimo aplinka,

— patikrina, ar bandymy plane atsizvelgta | visus $io reglamento saveikos, eksploatacinius, nenumatyty atvejy ir
saugos reikalavimus,

— uztikrina, kad techniné dokumentacija ir bandymy planas bity nuoseklas ir kokybiskai parengti,
— suplanuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy platformos konfigiiracija,
— atlicka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus,

— parengia rastiskg patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaitg.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas uZztikrina, kad eksploatacinio vertinimo aplinkoje naudojamos 1 straipsnio 2 dalyje

nurodytos sistemos atitikty $io reglamento sgveikos, eksploatacinius, nenumatyty atvejy ir saugos reikalavimus.

. Sékmingai uzbaige atitikties patikrinima, oro navigacijos paslaugy teikéjai parengia EB sistemos patikrinimo deklaracija

ir nacionalinei priezitros institucijai ja pateikia kartu su technine byla, kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr.
552/2004 6 straipsnyje.

B dalis. 11 straipsnio 2 dalyje nurodyti sistemy tikrinimo reikalavimai

. Tikrinant bandymy salygomis, kurios atitinka tokiy sistemy veikimo aplinka, turi bati jrodyta, kad Sios sistemos

atitinka 3io reglamento saveikos, eksploatacinius, nenumatyty atvejy ir saugos reikalavimus. Visy pirma tikrinant S
rezimo uzklausiklius jrodoma:

— kad jie gerai veikia naudojant SI koda, iskaitant II/SI kodais pagristo veikimo rezima,
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— kad uzklausiklio kody konflikto stebéjimo sistemy ir procediiry derinys ir atsarginio veikimo rezimas tinkamai
sumazina uzklausiklio kody konflikto pavojus,

— kad atsarginio veikimo rezimas nepriestarauja uzklausiklio kody paskyrimo planui.
. 1 straipsnio 2 dalyje nustatytos sistemos tikrinamos taikant atitinkama pripazinta bandymy praktika.

. Bandymy priemoneése, kuriomis tikrinamos 1 straipsnio 2 dalyje nustatytos sistemos, turi bati jdiegtos reikiamos
funkcijos.

. Patikrinus $io reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas sistemas, parengiama techniné byla, kaip reikalaujama pagal
Reglamento (EB) Nr. 552/2004 1V priedo 3 punkta, kurioje taip pat privalo biti:

— jdiegimo aprasymas,
— patikrinimy ir bandymy, kurie buvo atlikti prie§ pradedant naudoti sistema, ataskaita.

. Oro navigacijos paslaugy teikéjas nustato eksploatacing aplinka, atitinkancig reikiama eksploatacinio ir techninio
jvertinimo aplinkg, ir pasirtipina, kad patikrg atlikty notifikuotoji jstaiga.

. Notifikuotoji jstaiga vadovauja patikrinimams ir visy pirma:
— nustato tinkamas eksploatacinio ir techninio jvertinimo salygas, atitinkancias eksploatacing aplinka,

— patikrina, ar bandymy plane aprasytas 1 straipsnio 2 dalyje nustatyty sistemy integravimas i eksploatacinio ir
techninio jvertinimo aplinka,

— patikrina, ar bandymy plane atsizvelgta | visus 3io reglamento sgveikos, eksploatacinius, nenumatyty atvejy ir
saugos reikalavimus,

— uztikrina, kad techniné dokumentacija ir bandymy planas bity nuoseklas ir kokybiskai parengti,
— suplanuoja bandymy atlikima, parenka darbuotojus, jrenginius ir bandymy platformos konfigiiracija,
— atlieka bandymy plane numatytus patikrinimus ir bandymus,

— parengia rastiska patikrinimy ir bandymy rezultaty ataskaita.

. Notifikuotoji institucija uztikrina, kad informacijos mainy, kurie reikalingi skiriant ir naudojant S rezimo uzklausikliy
kodus ir kurie integruoti j sumodeliuotomis eksploatacinémis sglygomis naudojamas sistemas, vyksmas atitikty Siame
reglamente nustatytus sgveikos, eksploatacinius, nenumatyty atvejy ir saugos reikalavimus.

. Sékmingai uzbaigusi tikrinimg notifikuotoji istaiga parengia su jos atliktais bandymais susijusj atitikties sertifikata.

. Tada oro navigacijos paslaugy teikéjas parengia EB sistemos patikrinimo deklaracija ir nacionalinei priezitiros jstaigai ja
pateikia kartu su technine byla, kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 552/2004 6 straipsnyje.




